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ПРОГРАММА ПРАКТИКИ

[bookmark: Б2__У_1_Учебная_практика_по_получению_пе]Б2.В.01(У) Учебная практика по получению первичных
профессиональных умений и навыков, в том числе первичных умений и навыков научно-исследовательской деятельности

1. [bookmark: BM1__Шифр_и_наименование_направления_под]Шифр и наименование направленияподготовки/специальности:
[bookmark: BM45_03_03_Фундаментальная_и_прикладная_]45.03.03 Фундаментальная и прикладная лингвистика

2. Профиль подготовки/специализации:-

3. [bookmark: BM3__Квалификация__степень__выпускника__]Квалификация (степень) выпускника:бакалавр

4. [bookmark: BM4__Форма_образования__очная]Форма образования:очная

5. [bookmark: BM5__Кафедра__отвечающая_за_реализацию_д]Кафедра, отвечающая за реализацию дисциплины: кафедра теоретической и прикладной лингвистики

6. Составители программы: Подтележникова Е.Н., канд. филол. наук, доцент кафедры теоретической и прикладнойлингвистики

7. Рекомендована: Ученым советом факультета романо-германской филологии, протокол № 10 от03.07.2018


8. [bookmark: BM8__Учебный_год___2019_2020____________]Учебныйгод:2019/2020	Семестр(-ы):	4



9. Цели и задачи учебной дисциплины: получение первичных профессиональных умений инавыков,в том числе первичных умений и навыков научно-исследовательской деятельности

10. Место учебной дисциплины в структуре ООП: дисциплина Б2.В.01(У) «Учебная практика по получению первичных профессиональных умений и навыков, в том числе первичных умений и навыков научно-исследовательской деятельности» входит в часть в Блок 2.Практики, вариативная часть, и для ее успешного осуществления необходимо усвоение таких дисциплин, как «Основы прикладной лингвистики», «Информатика и основы программирования»,«Основные направления современной лингвистики». Обязательным является знание базовых категорий современной лингвистики и умение анализировать данные.

11. [bookmark: BM11__Вид_практики__способ_и_форма_ее_пр][bookmark: Вид_практики__учебная]Вид практики, способ и форма ее проведения Вид практики:учебная
[bookmark: Способ_проведения_практики__стационарная]Способ проведения практики: стационарная; выездная
[bookmark: Форма_проведения_практики__концентрирова]Форма проведения практики: концентрированная

12. [bookmark: BM12__Планируемые_результаты_обучения_пр]Планируемые результаты обучения при прохождении практики (знания, умения, навыки), соотнесенные с планируемыми результатами освоения образовательной программы (компетенциямивыпускников):

	Компетенция
	Планируемые результаты обучения

	Код
	Название
	

	ОК-6
	способность	работать	в коллективе,		толерантно
воспринимая	социальные, этнические, профессиональные и культурныеразличия
	Знать: принципы функционирования профессионального коллектива, понимать роль корпоративных норм и стандартов
Уметь: работать в коллективе, эффективно выполнять задачи профессиональной деятельности Владеть: приемами взаимодействия с
сотрудниками, выполняющими различные профессиональные задачи и обязанности

	ОК-7
	способность к самоорганизации и самообразованию
	Знать: методики поиска, анализа и обработки материала исследования; междисциплинарные связи гуманитарных дисциплин в аспекте
самосовершенствования и профессиональной компетенции
Уметь: находить, анализировать и интерпретировать материал исследования; структурировать и интегрировать знания из различных областей профессиональной деятельности
Владеть: навыками формулирования целей, задач, методов, выводов научного исследования;
творческого использования знаний из различных областей профессиональной деятельности

	ОПК- 1
	владение основными понятиями и категориями	современной лингвистики
	Знать: рекомендованные преподавателем труды по изучаемым вопросам; фонетические,
грамматические и словообразовательные явления; функционально-стилевую дифференциацию и стилистические ресурсы изучаемого языка
Уметь: применять общетеоретические положения лингвистики к конкретным фактам языка



	
	
	Владеть: навыками оперирования основными
понятиями и терминами языкознания

	ПК-1
	Владение основными методами фонологического, морфологического, синтаксического, дискурсивного и семантического анализа с учетом языковых и экстралингвистических факторов
	Знать: специфику происхождения, разви- тия, типологии, внешних связей и внутренней обусловленности язы-
ков, важнейших признаков языка; основные фонетические единицы и процессы, системное устройство лексического уровня языка, грам- матический строй, основные грам- матические и словообразователь- ные явления изучаемого языка
Уметь: самостоятельно осуществлять по иск
специальной литературы; раз- личать и правильно интерпретировать основные единицы фонетической, лексической и грамматической системы родного и изучаемого языка
Владеть: навыками структурного членения и семантического анализаестественных языков; определения функционально-стилевойпринадлежности
языковой единицы, корректировки стилистических ошибок и недочётов

	ПК-2
	Владение основными методами инструментального анализа звучащей речи
	Знать: цели и задачи теоретической и практической фонетики
Уметь: сопоставлять фонетические факты английского и родного языков; делать
фонетический анализ, объяснять фонетические явления, использовать теоретические знания о фонетической системе английского языка на практике для решения конкретных лингвистических задач
Владеть: навыками фонологического анализа; фонетической терминологией

	ПК-3
	владение методами сбора и документации лингвистических данных
	Знать: методики поиска, анализа и обработки материала исследования
Уметь: работать с различными источниками информации
Владеть: навыками реферирования,
формулирования целей, задач, методов, выводов научного исследования

	ПК-7
	Владение параметрами разнообразия естественных языков и их ареальной, типологической и генеалогической классификации
	Знать: теоретические основы типологического сопоставления языков, основные положения и результаты современного исторического языкознания.
Уметь: проводить ареальную, типологическую и генеалогическую классификацию языков
Владеть: методами диахронического и компаративного исследования языка.



13. Объем практики в зачетных единицах/час. 3/108

Форма промежуточной аттестации зачет.

Текущий контроль за работой обучающегося осуществляется в рамках контактной работы, проводимой в форме консультаций.

14. Виды учебнойработы:

	

Вид учебной работы
	Трудоемкость

	
	
Всего
	По семестрам

	
	
	
4 семестр
	
№ семестра
	
…

	Всего часов
	
	108
	
	

	в том числе:
	
	
	
	

	Контактная работа (консультация) 
	
	2
	
	

	Самостоятельная работа
	
	106
	
	

	Форма промежуточнойаттестации

	
	0
	
	

	Итого:
	
	108
	
	




15. Содержаниепрактики

	№ п/п
	Этапы работы на производственной практике
	Содержание этапов работы

	1
	Подготовительный (организационный)
	Организационные мероприятия (собрание студентов на кафедре теоретической и прикладной лингвистики, ознакомление с программой практики, порядком
предоставления отчёта по практике и критериями оценки).

	2
	Основной
	Методы лингвистических исследований (принципы лингвистического исследования, традиционные и современные методы, базы данных по лингвистике). Ознакомление студентов с методикой выравнивания параллельных текстов. Выполнение индивидуальных заданий.

	3
	Заключительный
	Подготовка и оформление отчетов студентов о проделанной работе, проведение итогового собрания и оценка практики


16. [bookmark: _GoBack]Перечень учебной литературы, ресурсов сети «Интернет», необходимых для прохождения практики
а) основная литература:
	№ п/п
	Источник

	
1.
	Шилихина, К.М.Теоретическая и практическая лексикография : учебное пособие по
специальности 021800 (031301) - Теоретическая и прикладная лингвистика / К.М. Шилихина ; Воронеж. гос. ун-т .— Воронеж : ЛОП ВГУ, 2006 .— 59 с.



б) дополнительная литература:
	№ п/п
	Источник

	
3
	Бобунова, Мария Александровна. Фольклорная лексикография : становление,
теоретические и практические результаты, перспективы / М.А. Бобунова .— Курск : Изд-во Курск. гос.ун-та, 2004 .— 240 с.



в) базы данных, информационно-справочные и поисковые системы:
	№ п/п
	Источник

	5
	www.lib.vsu.ru

	6
	www.gramota.ru

	7
	www.slovari.ru

	8
	www.glossary.ru

	9
	www.ruscorpora.ru



17. Информационные технологии, используемые при проведении практики, включая программное обеспечение и информационно-справочные системы (при необходимости) Для обеспечения продуктивного прохождения производственной лексикографической практики применяется ПК с доступом к сети Интернет, другие материально-технические средства в соответствии со спецификой производственной деятельности студента в период  производственной лексикографическойпрактики.

18. Материально-техническое обеспечение практики: Для обеспечения продуктивного прохождения производственной лексикографической практики применяется ПК с доступом к сети Интернет, другие материально-технические средства в соответствии со спецификой производственной деятельности студента в период производственной лексикографическойпрактики.


19. Фонд оценочныхсредств:

19.1. Перечень компетенций с указанием этапов формирования и планируемых результатовобучения

	Код и содержание компетенции (или ее части)
	Планируемые результаты обучения (показатели достижения заданного уровня освоения компетенции посредством
формирования знаний, умений, навыков)
	Этапы формирования компетенции (разделы (этапы) практики)

	ОК-6
	способность работать в коллективе, толерантно воспринимая	социальные,	этнические, профессиональные и культурныеразличия
	
Подготовительный (организационный)

	ОК-7
	способность	к	самоорганизации	и самообразованию
	Основной

	ОПК-1
	владение основными понятиями и категориями современной лингвистики
	Основной

	ПК-1
	Владение основными методами фонологического, морфологического, синтаксического, дискурсивного и семантического анализа с учетом языковых и экстралингвистических факторов
	Основной

	ПК-2
	Владение	основными	методами	инструментального анализа звучащейречи
	Основной

	ПК-3
	владение	методами	сбора	и	документации лингвистических данных
	Основной

	ПК-4
	способность спланировать и провести лингвистический эксперимент, описать его результаты и сформулировать выводы
	Основной Заключительный

	ПК-7
	Владение параметрами разнообразия естественных языков и их ареальной, типологической и генеалогической классификации
	Основной

	



 (
Промежуточная аттестация по практике включает подготовку и защиту отчета
)


19.2 Описание критериев и шкалы оценивания компетенций (результатов обучения) при промежуточнойаттестации
Для оценивания результатов обучения при промежуточной аттестации (зачет с оценкой) используются следующие показатели (ЗУНы из 19.1):
· способность	работать	в	коллективе,	толерантно	воспринимая	социальные, этнические, профессиональные и культурныеразличия
· способность к самоорганизации исамообразованию
· владение основными понятиями и категориями современнойлингвистики
· владение методами сбора и документации лингвистическихданных
· способность спланировать и провести лингвистический эксперимент, описать его результаты и сформулироватьвыводы
· владение основными методами инструментального анализа звучащейречи
· владение методами сбора и документации лингвистическихданных
· владение параметрами разнообразия естественных языков и их ареальной, типологической и генеалогическойклассификации

Критерии оценивания:
1. Систематичность работы обучающегося в период практики, степень его ответственности при прохождении практики и выполнении видов профессиональнойдеятельности.
1) своевременная подготовка индивидуального плана практики
2) систематическое посещение и анализ мероприятий, проводимых в рамках практики
3) выполнение плана работы в соответствии с утвержденнымграфиком
4) посещение установочной и заключительной конференций ит.д
2. Уровень профессионализма, демонстрируемый обучающимся – практикантом (профессиональные качества, знания, умения, навыки)
1) способность осуществлять подбор адекватного (необходимого) метода для решения поставленных в ходе практикизадач
2) умение выделять и формулировать цели (диагностические, исследовательские и др.) и задачи профессиональной деятельности в ихвзаимосвязи
3) полнота охвата необходимойлитературы
4) способность работать с технической документацией ит.д.

Для оценивания результатов обучения на зачете используется 2-балльная шала:
«зачтено», «незачтено».

Соотношение показателей, критериев и шкалы оценивания результатов обучения.

	
Критерии оценивания компетенций
	Уровень сформирован ности
компетенций
	
Шкала оценок

	Программа практики выполнена в полном объеме и в соответствии с утвержденным графиком. Подготовленные отчетные материалы в полной мере соответствуют всем перечисленным критериям. Продемонстрировано
· способность к самоорганизации исамообразованию
· владение основными понятиями и категориями современной лингвистики
· владение методами сбора и документации лингвистических данных
· способность спланировать и провести лингвистический эксперимент, описать его результаты и сформулироватьвыводы
· владение навыками оформления и представления результатов научногоисследования
	Повышенный уровень
	
зачтено



	· владение основными методами инструментального анализа звучащейречи
· владение методами сбора и документации лингвистических данных
· владение параметрами разнообразия естественных языков и их ареальной, типологической и генеалогическойклассификации
	
	

	Программа практики выполнена в соответствии с утвержденным графиком. Подготовленные отчетные материалы и представленный доклад не соответствует одному (двум) из перечисленных критериев. Недостаточно продемонстрировано
· способность к самоорганизации исамообразованию
· владение основными понятиями и категориями современной лингвистики
· владение методами сбора и документации лингвистических данных
· способность спланировать и провести лингвистический эксперимент, описать его результаты и сформулироватьвыводы
· владение	навыками	оформления	и	представления результатов научногоисследования
· владение основными методами инструментального анализа звучащейречи
· владение методами сбора и документации лингвистических данных
· владение параметрами разнообразия естественных языков и их ареальной, типологической и генеалогическойклассификации
	Базовый уровень
	зачтено

	Программа практики выполнена не в полном объеме (не менее	50%).	Подготовленные	отчетные	материалы	и
представленный доклад не соответствуют любым двум(трем) из перечисленных критериев.
	Пороговый уровень
	зачтено

	Программа практики не выполнена. Подготовленные отчетные материалы и представленный доклад имеют более 5
несоответствий перечисленным критериям.
	–
	незачтено



19.3 Типовые контрольные задания или иные материалы, необходимые  для оценки знаний, умений, навыков и (или) опыта деятельности, характеризующие этапы формирования компетенций в процессе освоения образовательной программы
Инструкция по анализу параллельных текстов.

1. В выравненном тексте заменить два символа конца абзаца на@.
2. Заменить один символ конца абзаца на%.
3. Заменить @ на один символ концаабзаца.
4. Сохранить как текстовый файл.
5. Загрузить текстовый файл в Exel, избрав в качестве разделителя символ%.
6. Таким образом в электронной таблице получено два столбца: в первом – предложение оригинала, во втором - соответствующее ему предложениеперевода.
7. Следующий этап состоит в получении информации о длине предложений оригинала и перевода в словах.
8. Каждый столбец скопировать отдельно и сохранить как отдельный текстовый файл ТО иТП.
9. Каждый из файлов открыть в Exel, избрав в качестве разделителя пробел. В результате получается количество столбцов в каждой строке равное количеству слов.
10. Заменой на ничто удаляются тире, икавычки.
11. Вопросительный знак (он представляет любой символ) заменяется на символ«х».
12. Два символа хх заменяются на один до тех пор, пока в каждой ячейке не останется поодному.
13. Текстовый файл сохраняется в новом виде (но как текстовый жефайл).
14. Текстовый файл открыть в Word’e. Заменой на ничто удалить символы табуляции и сохранить как текстовыйфайл.
15. Текстовый файл открыть в Exel’e. В каждом столбце получится столько символов, сколько слов в предложении.
16. 	С помощью функции ДЛСТР определить длину строки в каждой из ячеек. Функция выдаст длину предложения в словах. Файл сохранить в форматеTEXT.
17. Снова вызвать этот файл в EXEL и столбец с цифрами, указывающими на длину строки в оригинале, скопировать в исходный файл в третийстолбец.
18. Аналогичным образом получить длину предложений в переводном тексте и скопировать столбец в столбец 4 исходного файла в форматеExel.
19. Следующий этап будет состоять в вычислении относительной разности длин оригинала и перевода (ОтнРазнДл) по формуле: (ДлОр-ДлПер)/ДлОр. Результат составит содержание столбца 5 в исходномфайле.
20. Структура исходного файла:ПредлОр-ПредлПер-ДлОр-ДлПер-ОтнРазнДл
21. Сортировкой файла по столбцу 5 можно получить максимальные и минимальные значения ОтнРазнДл. Если завести столбец 6, который будет с помощью функции ABS выдавать абсолютные значения ОтнРазнДл, то сортировкой по 6 столбцу можно получить рядом все строки, содержащие существенные отклонения от нормы (среднего) в большую и меньшую стороны, что, собственно говоря, и требовалосьотыскать.

19.4. Методические материалы, определяющие процедуры оценивания знаний, умений, навыков и (или) опыта деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций

Оценка знаний, умений и навыков, характеризующих этапы формирования компетенций, при прохождении практики проводится в ходе промежуточной аттестаций. Промежуточная аттестация проводится в соответствии с Положением о промежуточной аттестации обучающихся по программам высшегообразования.
Промежуточная аттестация по практике включает подготовку и защитуотчета.
Отчет содержит следующие составляющие: обработанный и систематизированный материал по тематике практики; экспериментальную часть, включающую основные методы проведения исследования и статистической обработки, обсуждение полученных результатов.
С учетом характеристики руководителя и качества представленных отчетных материалов обучающемуся выставляется соответствующая оценка.
При оценивании используются качественные шкалы оценок. Критерии оценивания приведены выше.
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